Joint General and Special Election (Eleccién General y Especial Conjunta)

Collin County, Texas (Condado de Collin, Texas)
May 6, 2023 (6 de mayo de 2023)
Official Ballot (Boleta Oficial)

INSTRUCTION NOTE: To vote, completely fill in the oval @ TO THE LEFT OF YOUR CHOICE(S). Use pen or pencil. DO NOT ERASE. If
you make a mistake you may request a new ballot. If your vote for a candidate or question is marked in such a manner that your intent is not
clearly demonstrated, your vote for that office may not be counted. To protect the secrecy of your vote, do not put your name, initials, or any

identifying mark on your official ballot.

(NOTA DE INSTRUCCION: Para votar rellene completamente el 6valo @ A LA IZQUIERDA DE SU(S) ELECCION(ES). Marque solamente
utilizando la pluma o lapiz provisto. NO BORRE. Si comete un error, puede solicitar una nueva boleta electoral. Si su voto por un candidato
0 pregunta esta marcado de tal manera que su intencion no es claramente demostrable, su voto por ese cargo podra no ser contado. Para
proteger el secreto del voto, no escriba su nombre, sus iniciales o cualquier marca distintiva en la boleta electoral oficial.)

City of Allen
General Election

(Ciudad de Allen)
(Eleccion General)

City of Carroliton
General Election

(Ciudad de Carrollton)
(Eleccion General)

City of Dallas
General Election

(Ciudad de Dallas)
(Eleccion General)

Mayor
Vote for one or none

(Alcalde)
(Vote por uno o ninguno)

O Baine Brooks

Councilmember, Place No. 2
Vote for one or none

(Miembro del Concilio, Lugar Num. 2)
(Vote por uno o ninguno)

O Nathan Polsky

O Tommy Baril

CITY COUNCIL, PLACE 4
Vote for one or none

(CONSEJO DE LA CIUDAD DE
CARROLLTON, LUGAR 4)
(Vote por uno o ninguno)

O  Andrew Palacios

O Brittney Verdell

Member of Council, District 12
Vote for one or none

(Miembro del Consejo, Distrito 12)
(Vote por uno o ninguno)

O Cara Mendelsohn

City of Anna
General Election

(Ciudad de Anna)
(Eleccion General)

CITY COUNCIL, PLACE 6
Vote for one or none

(CONSEJO DE LA CIUDAD DE
CARROLLTON, LUGAR 6)
(Vote por uno o ninguno)

O Mike Dooling

O Daisy Palomo

City of Farmersville
General Election

(Ciudad de Farmersville)
(Eleccion General)

City Council, Place 3
Vote for one or none

(Concejal de la Ciudad, Lugar 3)
(Vote por uno o ninguno)

O Bryan F. Heath
O Stan Carver Il

O Kelly Herndon

City of Celina
General Election

(Ciudad de Celina)
(Eleccion General)

Councilmember, Place 1
Vote for one or none

(Concejal, Lugar 1)
(Vote por uno o ninguno)

O Mary Berry
O Coleman Strickland

O Richard Repp

Mayor
Vote for one or none

(Alcalde)
(Vote por uno o ninguno)

O Ryan Tubbs

O Sean Terry

Councilmember, Place 3
Vote for one or none

(Concejal, Lugar 3)
(Vote por uno o ninguno)

O  Ted Wagner

City Council, Place 5
Vote for one or none

(Concejal de la Ciudad, Lugar 5)
(Vote por uno o ninguno)

O Elden Baker

O Danny Ussery

Councilman, Place 4
Vote for one or none

(Concejal, Lugar 4)
(Vote por uno o ninguno)

O  KJ Clark

O Wendie Wigginton

City of Farmersville
Special Election
City and Extraterritorial Jurisdiction

(Ciudad de Farmersville)
(Eleccion Especial)
(Ciudad y Jurisdiccion Extraterritorial)

City of Carroliton
General Election

(Ciudad de Carrollton)
(Eleccion General)

MAYOR
Vote for one or none

(ALCALDE)
(Vote por uno o ninguno)

O Steve Babick
O  Young Sung

O Adam Polter

Councilman, Place 5
Vote for one or none

(Concejal, Lugar 5)
(Vote por uno o ninguno)

O Mindy Koehne

City of Dallas
General Election

(Ciudad de Dallas)
(Eleccion General)

CITY COUNCIL, PLACE 2
Vote for one or none

(CONSEJO DE LA CIUDAD DE
CARROLLTON, LUGAR 2)
(Vote por uno o ninguno)

O Jason Carpenter

O Eddie Lopez

Mayor
Vote for one or none

(Alcalde)
(Vote por uno o ninguno)

O Eric Johnson

Write-in  (Voto por escrito)

Proposition No. 1

Authorizing the creation of the Farmersville Municipal
Development District and the imposition of a sales and
use tax at the rate of one-half of one percent for the
purpose of financing development projects beneficial
to the District, contingent upon the eligible voters of the
City of Farmersville, Texas, approving a ballot
proposition to repeal the Type B economic
development sales tax, at the rate of one- half of one
percent, authorized by Chapter 505 of the Texas Local
Govermment Code.

(Proposicién No. 1)

(Autorizar la creacion del Distrito de Desarrollo
Municipal de Farmersville y la imposicion de un
impuesto sobre las ventas y el uso a una tasa de la
mitad del uno por ciento con el fin de financiar
proyectos de desarrollo que beneficien al Distrito,
dependiendo de los votantes elegibles de la Ciudad
de Farmersville , Texas, que aprueba una propuesta
electoral para derogar el impuesto sobre las ventas de
desarrollo econémico Tipo B, a una tasa de la mitad
del uno por ciento, autorizado por el Capitulo 505 del
Cadigo de Gobiemo Local de Texas.)

O For (Para)

O Against (Contra)




City of Farmersville
Special Election

(Ciudad de Farmersville)
(Eleccion Especial)

City of Frisco
Bond Election

(Ciudad de Frisco)
(Eleccion de Bonos)

City of McKinney
General Election

(Ciudad de McKinney)
(Eleccion General)

Proposition No. 2

The termination of the Farmersville Community
Development Corporation, a Type B economic
development corporation, and local sales and use tax
at a rate of one-half of one percent, contingent upon
the eligible voters of the City of Farmersville, Texas,
and the Extraterritorial Jurisdiction of the City of
Farmersville, Texas, approving a ballot proposition
authorizing the creation of the Farmersville Municipal
Development District and the imposition of a sales and
use tax at the rate of one-half of one percent for the
purpose of financing development projects beneficial
to the District.

(Proposicion No. 2)

(La terminacién de la Corporacion de Desarrollo
Comunitario de Farmersville, una corporacion de
desarrollo econémico Tipo B, y el impuesto local
sobre las ventas y el uso a una tasa de la mitad del
uno por ciento, dependiendo de los votantes elegibles
de la Ciudad de Farmersville, Texas, y la Jurisdiccion
Extrateritorial de la Ciudad de Farmersville, Texas,
que aprueba una propuesta electoral que autoriza la
creacion del Distrito de Desarrollo Municipal de
Farmersville y la imposicion de un impuesto sobre las
ventas y el uso a una tasa de la mitad del uno por
ciento con el fin de financiar proyectos de desarrollo

que beneficien a la Distrito.)
O For (Para)
O Against (Contra)

Proposition B

THE ISSUANCE OF $240,000,000 TAX BONDS
FOR STREET AND ROAD IMPROVEMENTS.
TAXES SUFFICIENT TO PAY THE PRINCIPAL OF
AND INTEREST ON THE BONDS WILL BE
IMPOSED.

(Proposicién B)

(LA EMISION DE $240,000,000 EN BONOS DE
IMPUESTOS PARA MEJORAS DE CALLES Y
CAMINOS. SE IMPONDRAN IMPUESTOS
SUFICIENTES PARA PAGAR EL CAPITAL Y EL
INTERES SOBRE LOS BONOS.)

O For (A Favor)

O Against (En Contra)

Council Member, At-Large No. 2
Vote for one or none

(Miembro del Consejo, En General No. 2)
(Vote por uno o ninguno)

O Michael Jones
O Tom Meredith

O  Taiwo Ajunwon

City of Frisco
General Election

(Ciudad de Frisco)
(Eleccion General)

Mayor
Vote for one or none

(Alcalde)
(Vote por uno o ninguno)

O Jonathan David Spencer
O  Mark Piland

O Jeff Cheney

Proposition C

THE ISSUANCE OF $39,000,000 TAX BONDS FOR
A PARKS OPERATION CENTER/BUILDING
MAINTENANCE FACILITY AND A LOGISTICS
EQUIPMENT AND STORAGE BUILDING. TAXES
SUFFICIENT TO PAY THE PRINCIPAL OF AND
INTEREST ON THE BONDS WILL BE IMPOSED.

(Proposicién C)

(LA EMISION DE $39,000,000 EN BONOS DE
IMPUESTOS PARA UNA INSTALACION DE
MANTENIMIENTO EDILICIO/CENTRO DE
OPERACIONES PARA PARQUES Y UN EDIFICIO
PARA DEPOSITO Y EQUIPOS DE LOGISTICA. SE
IMPONDRAN IMPUESTOS SUFICIENTES PARA
PAGAR EL CAPITAL Y EL INTERES SOBRE LOS
BONOS.,)

O For (A Favor)

O Against (En Contra)

Council Member, District No. 2
Vote for one or none

(Miembro del Consejo, Distrito No. 2)
(Vote por uno o ninguno)

O Patrick J. Cloutier

O Michael Silva

Council Member, District No. 4
Vote for one or none

(Miembro del Consejo, Distrito No. 4)
(Vote por uno o ninguno)

O Rick Franklin

City of McKinney
Bond Election

(Ciudad de McKinney)
(Eleccion de Bonos)

City Council, Place 5
Vote for one or none

(Concejo de la Ciudad, Lugar 5)
(Vote por uno o ninguno)

O Anwer Azam

O Laura Rummel

Proposition D

THE ISSUANCE OF $43,000,000 TAX BONDS FOR
PARKS, TRAILS, AND RECREATIONAL
FACILITIES. TAXES SUFFICIENT TO PAY THE
PRINCIPAL OF AND INTEREST ON THE BONDS
WILL BE IMPOSED.

(Proposicion D)

(LA EMISION DE $43,000,000 EN BONOS DE
IMPUESTOS PARA PARQUES, SENDEROS E
INSTALACIONES RECREATIVAS. SE
IMPONDRAN IMPUESTOS SUFICIENTES PARA
PAGAR EL CAPITAL Y EL INTERES SOBRE LOS
BONOS,)

O For (A Favor)

O Against (En Contra)

PROPOSITION A

“THE ISSUANCE OF $200,000,000 GENERAL
OBLIGATION BONDS FOR A COMMERCIAL AIR
SERVICE TERMINAL AND RELATED
IMPROVEMENTS AT THE CITY’S AIRPORT AND
THE IMPOSITION OF A TAX SUFFICIENT TO PAY
THE PRINCIPAL OF AND INTEREST ON THE
BONDS.”

(PROPUESTA A)

(‘LA EMISION DE $200,000,000 EN BONOS DE
OBLIGACION GENERAL PARA UNA TERMINAL
DE SERVICIO AEREO COMERCIAL Y MEJORAS
RELACIONADAS EN EL. AEROPUERTO DE [A
CIUDAD Y LA IMPOSICION DE UN IMPUESTO
SUFICIENTE PARA PAGAR EL CAPITAL Y EL
INTERES SOBRE LOS BONOS.”)

City Council, Place 6
Vote for one or none

(Concejo de la Ciudad, Lugar 6)
(Vote por uno o ninguno)

O Brian Livingston

City of Frisco
Bond Election

(Ciudad de Frisco)
(Eleccion de Bonos)

Proposition A

THE ISSUANCE OF $131,400,000 TAX BONDS
FOR PUBLIC SAFETY FACILITIES AND
EQUIPMENT. TAXES SUFFICIENT TO PAY THE
PRINCIPAL OF AND INTEREST ON THE BONDS
WILL BE IMPOSED.

(Proposicién A)

(LA EMISION DE $131,400,000 EN BONOS DE
IMPUESTOS PARA INSTALACIONES Y EQUIPOS
DE SEGURIDAD PUBLICA. SE IMPONDRAN
IMPUESTOS SUFICIENTES PARA PAGAR EL
CAPITAL'Y EL INTERES SOBRE LOS BONOS.)

O For (A Favor)

O Against (En Contra)

Proposition E

THE ISSUANCE OF $20,000,000 TAX BONDS FOR
A DOWNTOWN PARKING GARAGE. TAXES
SUFFICIENT TO PAY THE PRINCIPAL OF AND
INTEREST ON THE BONDS WILL BE IMPOSED.

(Proposicion E)

(LA EMISION DE $20,000,000 EN BONOS DE
IMPUESTOS PARA UN ESTACIONAMIENTO
TECHADO CENTRICO. SE IMPONDRAN
IMPUESTOS SUFICIENTES PARA PAGAR EL
CAPITAL Y EL INTERES SOBRE LOS BONOS.)

O FOR (A FAVOR)
O AGAINST  (EN CONTRA)
City of Murphy
General Election
(Ciudad de Murphy)
(Eleccion General)
Mayor

Vote for one or none

(Alcalde)
(Vote por uno o ninguno)

O Scott Bradley

Council Member, Place 3
Vote for one or none

(Miembro del Consejo, Lugar 3)
(Vote por uno o ninguno)

O W. Scott Smith

O Andrew Chase

O For (A Favor)
O Against (En Contra)
City of Garland
General Election
(Ciudad de Garland)
(Eleccion General)
Mayor

Vote for one or none

(Alcalde)
(Vote por uno o ninguno)

O Roel G. Garcia

O Scott LeMay

Council Member, Place 5
Vote for one or none

(Miembro del Consejo, Lugar 5)
(Vote por uno o ninguno)

O Laura Deel

O Sarah Fincanon
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City of Murphy
Special Election

(Ciudad de Murphy)
(Eleccion Especial)

City of Parker
General Election

(Ciudad de Parker)
(Eleccion General)

City of Parker
Special Election

(Ciudad de Parker)
(Eleccion Especial)

Proposition A

The reauthorization of a local sales and use tax in the
City of Murphy at the rate of one-fourth of one percent
(0.25%) to continue providing revenue for
maintenance and repair of municipal streets.

(Proposicién A)

(Volver a autorizar un impuesto local a las ventas y al
uso en la Ciudad de Murphy a una tasa de un cuarto
del uno por ciento (0.256%) para seguir generando
ingresos para mantenimiento y reparacion de calles
municipales.)

O For (A Favor)

O Against (En Contra)

Councilmember At-Large
Vote for one, two, three, or none

(Concejal En General)
(Vote por uno, dos, tres, o ninguno)

O Cindy Meyer
Jim Reed

Todd Fecht

O 0 O

Amanda Noe

City of Nevada
General Election

(Ciudad de Nevada)
(Eleccion General)

City of Parker
Bond Election

(Ciudad de Parker)
(Eleccion de Bonos)

PROPOSITION C

The adoption of a local sales and use tax in the City of
Parker at the rate of one percent (1%) to provide
revenue for maintenance and repair of municipal
streets

(PROPUESTA C)

(La adopcién de un impuesto local sobre las ventas y
el uso en la Ciudad de Parker a una tasa del uno por
ciento (1 %) para proporcionar ingresos para el
mantenimiento y la reparacion de las calles
municipales.)

Councilmember, Place 3
Vote for one or none

(Miembro del Concilio, Lugar 3)
(Vote por uno o ninguno)

O Kerrie Longoria

Councilmember, Place 4
Vote for one or none

(Miembro del Concilio, Lugar 4)
(Vote por uno o ninguno)

O Clayton Earl Laughter

Councilmember, Place 5
Vote for one or none

(Miembro del Concilio, Lugar 5)
(Vote por uno o ninguno)

O  Frank Hudson

PROPOSITION A

THE ISSUANCE OF $8,630,000 OF BONDS BY
THE CITY OF PARKER, TEXAS FOR THE
PURPOSE OF CONSTRUCTING, IMPROVING
AND EQUIPPING A NEW MUNICIPAL FACILITY,
RENOVATING AN EXISTING MUNICIPAL
FACILITY AND CONSTRUCTING RELATED
PARKING FACILITIES AND LEVYING A TAX
SUFFICIENT TO MAKE THE PAYMENTS OF
PRINCIPAL AND INTEREST THEREON.

(PROPUESTA A)

(LA EMISION DE $8,630,000 EN BONOS POR
PARTE DE LA CIUDAD DE PARKER, TEXAS CON
EL PROPOSITO DE CONSTRUIR, MEJORAR'Y
EQUIPAR UNA NUEVA INSTALACION |
MUNICIPAL, RENOVAR UNA INSTALACION
MUNICIPAL EXISTENTE Y CONSTRUIR
INSTALACIONES DE ESTACIONAMIENTO
RELACIONADAS Y RECAUDAR UN IMPUESTO
SUFICIENTE PARA REALIZAR LOS PAGOS DE
PRINCIPAL E INTERES POR LO TANTO.)

O FOR (PARA)

O AGAINST (CONTRA)

O FOR (PARA)
O AGAINST (CONTRA)
City of Plano

General Election

(Ciudad de Plano)
(Eleccion General)

Councilmember, Place No. 1, District No. 1
Vote for one or none

(Concejal, Lugar No. 1, Distrito No. 1)
(Vote por uno o ninguno)

O  Maria Tu

Councilmember, Place No. 3, District No. 3
Vote for one or none

(Concejal, Lugar No. 3, Distrito No. 3)
(Vote por uno o ninguno)

O Rick Horne

O Colleen Aguilar-Epstein

City of Nevada
Special Election

(Ciudad de Nevada)
(Eleccion Especial)

City of Parker
Special Election

(Ciudad de Parker)
(Eleccion Especial)

Councilmember, Place No. 5
Vote for one or none

(Concejal, Lugar No. 5)
(Vote por uno o ninguno)

O Shelby Williams

O Brett Cooper

Proposition A

The adoption of a local sales and use tax in Nevada at
the rate of one- and one-half percent (1.50%); an
increase of one-half percent (.5%), for a total rate of
two percent (2.0%).

(Proposicién A)

(La adopcion de un impuesto local sobre las ventas y
el uso en Nevada a una tasa del uno y medio por
ciento (1.50%); un incremento de mediio por ciento
(-:56%), para una tasa total de dos por ciento (2.0%).)

O For (A Favor)

O Against (En Contra)

PROPOSITION B

Shall the City of Parker Mayor and Council Members
be elected to three-year terms beginning with the May
2024 election?

(PROPUESTA B)
(¢ Deberian ser elegidos el alcalde y los miembros del

consejo de la ciudad de Parker por periodos de tres
afios a partir de las elecciones de mayo de 20247?)

O FOR (PARA)

O AGAINST (CONTRA)

Councilmember, Place No. 7
Vote for one or none

(Concejal, Lugar No. 7)
(Vote por uno o ninguno)

O Julie Holmer

Town of Prosper
General Election

(Ciudad de Prosper)
(Eleccion General)

Unopposed Candidates Declared Elected
(Candidatos Sin Oposicién Declarado Elegido)

Amy Bartley
Place 3
(Lugar 3)

Jeff Hodges
Place 5
(Lugar 5)




Town of Prosper
Special Election

(Ciudad de Prosper)
(Eleccion Especial)

City of Richardson
General Election

(Ciudad de Richardson)
(Eleccion General)

Allen Independent School District
General Election

(Distrito Escolar Independiente de Allen)
(Eleccion General)

Proposition A

“Whether the Town of Prosper Crime Control and
Prevention District should be continued for 20 years
and the crime control and prevention district sales tax
should be continued for 20 years."

(Proposicién A)

("Si el Distrito de Control y Prevencion del Crimen del
Cuidad de Prosper debe continuar durante 20 afios y
el impuesto sobre las ventas del distrito de control y
prevencién del crimen debe continuar durante 20
arios".
O For (A Favor)

O Against (En Contra)

Council Member, Place 5
Vote for one or none

(Miembro del Consejo, Lugar 5)
(Vote por uno o ninguno)

O Todd Harris Hunter

O Ken Hutchenrider

Council Member, Place 6
Vote for one or none

(Miembro del Consejo, Lugar 6)
(Vote por uno o ninguno)

O Arefin Shamsul

Board of Trustees, Position 7
Vote for one or none

(Junta de Sindicos, Posicion 7)
(Vote por uno o ninguno)

O Michelle Boren
Brandon Villarreal

Bill Parker

O 0 O

James Hollis

Proposition B

“Whether the Town of Prosper Fire Control,
Prevention and Emergency Medical Services District
should be continued for 20 years, and the fire control,
prevention and emergency medical services district
sales tax should be continued for 20 years."

(Proposicién B)

(“Si el Distrito de Servicios Médicos de Emergencia,
Prevencion y Control de Incendios de la Cuidad de
Prosper debe continuar durante 20 afios, y el
impuesto sobre las ventas del Distrito de Servicios
Meédicos de Emergencia, Prevencion y Control de
Incendios debe continuar durante 20 afios".)

O For (A Favor)

O Against (En Contra)

City of Richardson
Bond Election

(Ciudad de Richardson)
(Eleccion de Bonos)

Anna Independent School District
General Election

(Distrito Escolar Independiente de Anna)
(Eleccion General)

City of Richardson
General Election

(Ciudad de Richardson)
(Eleccion General)

PROPOSITION A

“THE ISSUANCE OF $46,000,000 GENERAL
OBLIGATION BONDS FOR ANEW CITY HALL
AND THE IMPOSITION OF A TAX SUFFICIENT TO
PéY TgE PRINCIPAL OF AND INTEREST ON THE
BONDS.”

(PROPUESTA A)

(‘LA EMISION DE $46,000,000 EN BONOS DE
OBLIGACION GENERAL PARA UN )
AYUNTAMIENTO NUEVO Y LA IMPOSICION DE
UN IMPUESTO SUFICIENTE PARA PAGAR EL
CAPITAL Y LOS INTERESES SOBRE LOS
BONOS.)

O FOR (A FAVOR)

O AGAINST ' (EN CONTRA)

Anna ISD Board of Trustees, Place 5
Vote for one or none

(Junta de Sindicos de Anna ISD, Lugar 5)
(Vote por uno o ninguno)

O Clark Miller

O Meg Baker

Anna ISD Board of Trustees, Place 7
Vote for one or none

(Junta de Sindicos de Anna ISD, Lugar 7)
(Vote por uno o ninguno)

O Josh Carpenter

O Shonda Powell Rupe

Mayor, Place 7
Vote for one or none

(Alcalde, Lugar 7)
(Vote por uno o ninguno)

O Bob Dubey

O Janet DePuy

City of Sachse
General Election

(Ciudad de Sachse)
(Eleccion General)

Celina Independent School District
General Election

(Distrito Escolar Independiente de Celina)
(Eleccion General)

Council Member, Place 1
Vote for one or none

(Miembro del Consejo, Lugar 1)
(Vote por uno o ninguno)

O G. Scott Waddell

O Curtis Dorian

Member of Council, Place 3
Vote for one or none

(Miembro del Consejo, Lugar 3)
(Vote por uno o ninguno)

O Frank Millsap

Trustee, Place 3
Vote for one or none

(Sindico, Lugar 3)
(Vote por uno o ninguno)

O Melissa Cromwell

O  Jeff Gravley

Council Member, Place 2
Vote for one or none

(Miembro del Consejo, Lugar 2)
(Vote por uno o ninguno)

O Jennifer Justice

Member of Council, Place 4
Vote for one or none

(Miembro del Consejo, Lugar 4)
(Vote por uno o ninguno)

O Richard Chandler

O Chance Lindsey

Trustee, Place 4
Vote for one or none

(Sindico, Lugar 4)
(Vote por uno o ninguno)

O Jennifer Driver

O Vicky Hogue

Council Member, Place 3
Vote for one or none

(Miembro del Consejo, Lugar 3)
(Vote por uno o ninguno)

O Dan Barrios

O Stephen Springs

Allen Independent School District
General Election

(Distrito Escolar Independiente de Allen)
(Eleccion General)

Unopposed Candidate Declared Elected
(Candidato sin oposicion declarado elegido)

Trustee, Place 7, Unexpired Term
(Sindico, Lugar 7, Término no vencido)
Jarratt Calvert

Council Member, Place 4
Vote for one or none

(Miembro del Consejo, Lugar 4)
(Vote por uno o ninguno)

O Joe Corcoran

Board of Trustees, Position 6
Vote for one or none

(Junta de Sindicos, Posicion 6)
(Vote por uno o ninguno)

O Polly Montgomery

Community Independent School District
General Election

(Distrito Escolar Independiente de Community)
(Eleccion General)

Board Member, Place 4
Vote for one or none

(Miembro de la Junta, Lugar 4)
(Vote por uno o ninguno)

O Marc Stanfield

Board Member, Place 5
Vote for one or none

(Miembro de la Junta, Lugar 5)
(Vote por uno o ninguno)

O Jana Hunter
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Community Independent School District
General Election

(Distrito Escolar Independiente de Community)
(Eleccion General)

Frisco Independent School District
General Election

(Distrito Escolar Independiente de Frisco)
(Eleccion General)

Melissa Independent School District
General Election

(Distrito Escolar Independiente de Melissa)
(Eleccion General)

Board Member, Place 6
Vote for one or none

(Miembro de la Junta, Lugar 6)
(Vote por uno o ninguno)

O Sean Walker

O Shana Turney

Board of Trustees, Place 5
Vote for one or none

(Junta de Sindicos, Lugar 5)
(Vote por uno o ninguno)

O Susan Kershaw

O Mark Hill

Trustee, Place 1
Vote for one or none

(Regente, Lugar 1)
(Vote por uno o ninguno)

O George James

O Korbin Reeves

Board Member, Place 7
Vote for one or none

(Miembro de la Junta, Lugar 7)
(Vote por uno o ninguno)

O Randy McCuistion

O Deborah Anderson

Lovejoy Independent School District
General Election

(Distrito Escolar Independiente de Lovejoy)
(Eleccion General)

FARMERSVILLE INDEPENDENT SCHOOL
DISTRICT
ELECTION OF TRUSTEES

(DISTRITO ESCOLAR INDEPENDIENTE DE
. FARMERSVILLE)
(ELECCION DE ADMINISTRADORES DE
LA ESCUELA)

Board of Trustees, Place 4
Vote for one or none

(Junta de Sindicos, Lugar 4)
(Vote por uno o ninguno)

O Amy Campbell

O Mark Wheelis

Trustee, Place 2
Vote for one or none

(Regente, Lugar 2)
(Vote por uno o ninguno)

O Travis Puckett

O Bill Gray

Plano Independent School District
General Election

(Distrito Escolar Independiente de Plano)
(Eleccion General)

SCHOOL BOARD TRUSTEE, POSITION 5
Vote for one or none

(FIDEICOMISARIO DEL CONSEJO
ESCOLAR, POSICION 5)
(Vote por uno o ninguno)

O Kiel Cathey
O  Jim Hemby

O Ryan Calender

Board of Trustees, Place 5
Vote for one or none

(Junta de Sindicos, Lugar 5)
(Vote por uno o ninguno)

O Marvin Bobo

McKinney Independent School District
General Election

(Distrito Escolar Independiente de McKinney)
(Eleccion General)

Trustee, Place 4
Vote for one or none

(Regente, Lugar 4)
(Vote por uno o ninguno)

O Tarrah Lantz
O Lydia Ortega

O Margaret Turner-Carrigan

SCHOOL BOARD TRUSTEE, POSITION 6
Vote for one or none

(FIDEICOMISARIO DEL CONSEJO

ESCOLAR, POSICION 6)
(Vote por uno o ninguno)

O Brian Brazil

SCHOOL BOARD TRUSTEE, POSITION 7
Vote for one or none

(FIDEICOMISARIO DEL CONSEJO

ESCOLAR, POSICION 7)
(Vote por uno o ninguno)

O Jason McTee

Board of Trustees, Place 4
Vote for one or none

(Junta de Sindicos, Lugar 4)
(Vote por uno o ninguno)

O Brittany Hendrickson

O  Amy Dankel

Trustee, Place 5
Vote for one or none

(Regente, Lugar 5)
(Vote por uno o ninguno)

O Greg Jubenville
O  Michael Cook

O Khalid Ishaq

Frisco Independent School District
General Election

(Distrito Escolar Independiente de Frisco)
(Eleccion General)

Board of Trustees, Place 5
Vote for one or none

(Junta de Sindicos, Lugar 5)
(Vote por uno o ninguno)

O Lynn Sperry

O Rachel Elliott

Board of Trustees, Place 4
Vote for one or none

(Junta de Sindicos, Lugar 4)
(Vote por uno o ninguno)

O Reed Bond

O Dynette A. Davis

Board of Trustees, Place 6
Vote for one or none

(Junta de Sindicos, Lugar 6)
(Vote por uno o ninguno)

O  Jim Westerheid

O Stephanie O’Dell

O Serena Ashcroft

Trustee, Place 7
Vote for one or none

(Regente, Lugar 7)
(Vote por uno o ninguno)

O Katherine Chan Goodwin
O Simon Salinas

O Cody Weaver




Princeton Independent School District
Special Bond Election

(Distrito Escolar Independiente de Princeton)
(Eleccion Especial de Bonos)

PROPOSITION A

THE ISSUANCE OF $797,000,000 OF BONDS BY
THE PRINCETON INDEPENDENT SCHOOL
DISTRICT FOR THE CONSTRUCTION,
RENOVATION, ACQUISITION AND EQUIPMENT
OF SCHOOL FACILITIES IN THE DISTRICT,
INCLUDING THE ACQUISITION OF LAND
THEREFOR, AND LEVYING THE TAXIN
PAYMENT THEREOF. THIS IS A PROPERTY TAX
INCREASE.

(PROPOSICION A)

(LA EMISION DE BONOS POR EL IMPORTE DE
$797,000,000 POR EL DISTRITO ESCOLAR
INDEPENDIENTE DE PRINCETON PARA LA
CONSTRUCCION, LA RENOVACION, LA
ADQUISICION Y EL EQUIPAMIENTO DE
INSTALACIONES ESCOLARES EN EL DISTRITO,
LO QUE INCLUYE LA ADQUISICION DE
TERRENOS PARA LAS MISMAS, Y LA
IMPOSICION DE IMPUESTOS PARA EL PAGO DE
DICHOS BONOS. ESTO REPRESENTA UN
INCREMENTO EN EL IMPUESTO PREDIAL.)

O FOR (A FAVOR)

O AGAINST  (EN CONTRA)

North Parkway MMD No. 1 — MMD SF
Defined Area No. 1
Utility Bond Election

(North Parkway MMD No. 1 — Area definida
por MMD SF No. 1)
(Eleccién de bonos de servicios publicos)

Proposition A

(The Issuance of $194,327,781.00 Utility Bonds and
the Levy of Ad Valorem Taxes Adequate to Provide
for the Payment of the Utility Bonds by North Parkway
MMD No. 1 — MMD SF Defined Area No. 1)

(Proposicién A)

(La Emision de $194,327,781.00 en Bonos de
Servicios Publicos y la Imposicién de Impuestos Ad
Valorem Adecuados para Proveer el Pago de los
Bonos de Servicios Publicos por el Distrito de Gestion
Municipal No. 1 de North Parkway - Area Definida No.
1 Hogar Unifamiliar del Distrito de Gestion Municipal)

O For (A Favor)

O Against (En Contra)

North Parkway MMD No. 1 — MMD SF
Defined Area No. 1
Road Bond Election and Road Refunding
Bond Election

North Parkway MMD No. 1 — Area definida
por MMD SF No. 1
(Eleccion de bonos de carretera y eleccion
de bonos de reembolso de carreteras)

North Parkway MMD No. 1 — MMD SF
Defined Area No. 1
Utility Refunding Bond Election

Proposition D

The Issuance of $307,784,662.00 Road Refunding
Bonds and the Levy of Ad Valorem Taxes Adequate
to Provide for the Payment of the Road Refunding
Bonds by North Parkway MMD No. 1 — MMD SF
Defined Area No. 1

(Proposicién D)

(La Emision de $307,784,662.00 en Bonos de
Refinanciacion para Carreteras y la Imposicion de
Impuestos Ad Valorem Adecuados para Proveer el
Pago de los Bonos de Refinanciacion para Carreteras
por el Distrito de Gestion Municipal No. 1 de North
Parkway - Area Definida No. 1 Hogar Unifamiliar del
Distrito de Gestion Municipal)

O For (A Favor)

O Against (En Contra)

North Parkway MMD No. 1 — Area definida por
MMD SF No. 1
(Eleccion de bonos de reembolso de servicios
publicos)

Prosper Independent School District
General Election

(Distrito Escolar Independiente de Prosper)
(Eleccion General)

Trustee, Place 2
Vote for one or none

(Regente, Lugar 2)
(Vote por uno o ninguno)

O Siva Pilli
O Aimee Boots

O Dena Dixon

Trustee, Place 5
Vote for one or none

(Regente, Lugar 5)
(Vote por uno o ninguno)

O  Kurt Kuehn
Jim Herblin

Eileen Riverside

0O 0 O

Tommy Van Wolfe

Proposition B

The Issuance of $242,909,762.00 Utility Refunding
Bonds and the Levy of Ad Valorem Taxes Adequate

North Parkway MMD No. 1 — MMD SF
Defined Area No. 1
Maintenance Tax Election

North Parkway MMD No. 1 — Area definida
por MMD SF No. 1
(Eleccion de bonos de carretera y eleccion
de bonos de reembolso de carreteras)

to Provide for the Payment of the Utility Refunding
Bonds by North Parkway MMD No. 1 — MMD SF
Defined Area No. 1

(Proposicién B)

(La Emision de $242,909,762.00 en Bonos de
Refinanciacion de Servicios Publicos y la Imposicion
de Impuestos Ad Valorem Adecuados para Proveer el
Pago de los Bonos de Refinanciacion de Servicios
Publicos por el Distrito de Gestion Municipal No. 1 de
North Parkway - Area Definida No. 1 Hogar Unifamiliar|
del Distrito de Gestion Municipal)

O For (A Favor)

O Against (En Contra)

North Parkway MMD No. 1 — MMD SF

Proposition E

The Imposition and Levy of a Maintenance Tax in an
Amount Not to Exceed $1.20 per $100/Assessed
Valuation by North Parkway MMD No. 1 — MMD SF
Defined Area No. 1

(Proposicién E)

(La imposicion y el cobro de un impuesto de
mantenimiento por un monto que no exceda los $
1.20 por $ 100 / valoracién evaluada por North
Parkway MMD No. 1 - Area definida por MMD SF No.

1)
O For (A Favor)

O Against (En Contra)

Defined Area No. 1
Road Bond Election and Road Refunding
Bond Election

North Parkway MMD No. 1 — Area definida
por MMD SF No. 1
(Eleccion de bonos de carretera y eleccion

Collin County Community College District
General Election

(El Distrito Colegio De Comunidad De Condado
De Collin)
(Eleccion General)

de bonos de reembolso de carreteras)

North Parkway MMD No. 1
Director Election

(North Parkway MMD No. 1)
(Eleccion de Director)

Unopposed Candidates Declared Elected
(Candidatos Declarados Electo Sin Oposicién)

Steve Mitchell
James Rose

Proposition C

The Issuance of $246,227,730.00 Road Bonds and
the Levy of Ad Valorem Taxes Adequate to Provide
for the Payment of the Road Bonds by North Parkway
MMD No. 1 — MMD SF Defined Area No. 1

(Proposicién C)

(La Emision de $246,227,730.00 en Bonos para
Carreteras y la Imposicion de Impuestos Ad Valorem

Trustee, Place 1
Six-Year Full Term
Vote for one or none

(Regente, Lugar 1)

(Término completo de seis afios)
(Vote por uno o ninguno)

O Fred Moses

O Megan Wallace

Adecuados para Proveer el Pago de los Bonos para
Carreteras por el Distrito de Gestion Municipal No. 1
de North Parkway - Area Definida No. 1 Hogar
Unifamiliar del Distrito de Gestion Municipal)

O For (A Favor)

O Against (En Contra)

Trustee, Place 2
Six-Year Full Term
Vote for one or none

(Regente, Lugar 2)
(Término completo de seis afios)
(Vote por uno o ninguno)

O  Jay Saad

O Scott Coleman

O  Philip Timmons




Joint General and Special Election (Eleccién General y Especial Conjunta)
Collin County, Texas (Condado de Collin, Texas)
May 6, 2023 (6 de mayo de 2023)
Official Ballot (Boleta Oficial)

INSTRUCTION NOTE: To vote, completely fill in the oval @ TO THE LEFT OF YOUR CHOICE(S). Use pen or pencil. DO NOT ERASE. If
you make a mistake you may request a new ballot. If your vote for a candidate or question is marked in such a manner that your intent is not

clearly demonstrated, your vote for that office may not be counted. To protect the secrecy of your vote, do not put your name, initials, or any
identifying mark on your official ballot.

(NOTA DE INSTRUCCION: Para votar rellene completamente el 6valo @ A LA IZQUIERDA DE SU(S) ELECCION(ES). Marque solamente
utilizando la pluma o lapiz provisto. NO BORRE. Si comete un error, puede solicitar una nueva boleta electoral. Si su voto por un candidato
0 pregunta esta marcado de tal manera que su intencion no es claramente demostrable, su voto por ese cargo podra no ser contado. Para
proteger el secreto del voto, no escriba su nombre, sus iniciales o cualquier marca distintiva en la boleta electoral oficial.)

Collin County Community College District
General Election

(El Distrito Colegio De Comunidad De Condado
De Collin)
(Eleccion General)

Trustee, Place 3
Six-Year Full Term
Vote for one or none
(Regente, Lugar 3)

(Término completo de seis afios)
(Vote por uno o ninguno)

O Stacey Donald
O Cathie Alexander

O Joe Minissale







